ANTROJI DALIS

D

RAUGAS

MOKSLAS, MENAS, LITERATURA

Saturday supplement

KERTINE

Kirybiné laisvé
ir socrealizmo metodai

Vienuoliktame 1988 metuy Per-
galés zZurnalo numeryje is-
spausdintas literatiros kritiko Vy-
tauto Kubiliaus pasisakymas apie
kiiryba ir save antraste ,,IS kri-
tiko uzrasy”. Skaitytojams pa-
teikiami trumpi, bet kondensuo-
ti kritiko apmastymai apie sovie-
tinama lietuviy literatiirg, apie
raSytojus ir jy santyki su ne-
gailestingomis realijomis. Pasta-
bos rasytos 1964-1981 metais.

Siuo metu, kai Lietuvoje spau-
da tapo drasesné, Vytautas Kubi-
lius ryZosi pagarsinti savo
samprotavimus, kurie pries kele-
ta mety nebiaty iSvyde dienos
$viesos, nes juose labai maza
pompastisko patoso bei narcizis-
ko jsimyléjimo | socialistinio
realizmo metody pranasumus.
., Laikras&iai nuolat sitilo kritikai
diskutuoti. Bet apie ka? Mes
Sventai tikime, kad socrealizmas
yra pats geriausias kuirybinis me-
todas, kad partiSkumas yra
tobuliausia tiesos paZinimo for-
ma. Dél Sity masy literatiros pa-
grindy nesiginéijama”, — ne be
ironijos raSo autorius ir priduria:
»Ar nereikéty pratintis prie
kar¢ios tiesos, kad misy darbai ir
musy egzistavimas turi pra-
einama verte!” Kitoje istraukoje,
pazymétoje 1969 mety data,
uztinkame vél idomia mintj: ,,Jei
tau valdZia teiks privilegiju, tai
uz jas ir atpildo pareikalaus. O
menininkas privalo islaikyti
nepriklausomo sprendimo teise.
Sitaip gra%iai romanistas
$nekéjo, iSmeldes 15 valdZios
pradmatny butg ir padaves pa-
reiskimg importiniams bal-
dams”. O jau 1972 mety apmas-
tymuose prasiverzia staéiai mais-
tingos isvados: ,,1956 m. buvo
iSkilmingai atsisakyta koman-
davimo menui. Bet Chrus€iovas
isplido Sostakoviéiy ir nuvare i
kapus Pasternaky. Tad jau ne-
galima visko suversti asmenybés
kultui. Matyt, socializmo sis-
temoje i$ esmeés ydingai nusista-
tytas santykis tarp valstybés ir
meno’’.

IS tikryju pataikyta kaip pirstu
i dangy. Antai Mokslinio komu-
nizmo vadovélyje samprotau-
jama: , Norint pereiti i komu-
nizmg, reikia pasiekti, kad visa
liaudis jsisavinty socialistine
kultorg, reikia jveikti senosios
visnomeneés ydas, idealistinius,

savininkiSkus, religinius vaiz-
dinius”.

Ta¢iau kyla klausimas — kokia
Ji, ta socialistiné kuitara? [ tai
ryztingai atsako Mokslinio ko-
munizmo vadovélis, teigiant, kad
socialistinés visuomenés menas
kupinas optimizmo ir gyvenima
teigianéiy idéjy, kad jis turi bati
dziaugsmo ir jkvépimo $altinis
milijonams Zmoniy, t.y. turi biti
priesingas ,.burzuaziniam” deka-
dentiSkam menui, kuris propa-
guoja pesimizma, skiepija neviltj,
teigia buties chaotiskumag ir Zmo-
gaus vienatve.

Taigi viename vadovélio pus-
lapyje — dvi viena kitai priesta-
raujanéios mintys: i vienos
pusés, socliteratiira privalo biiti
dirbtinai optimistiska, o i$ kitos
pusés, tas pats optimistinis
menas turi kovoti su idealizmu.
Nepaisant ,,mokslinio komu-
nizmo” materialumo ir realis-
ti¢kumo, i§ literattros reika-
laujama ne gyvenimo tiesos, o pa-
tosinio kompartijos idealy pa-
veikslo, kuriame pati partija turi
atrodyti kaip ikona. Mokslinio
komunizmo vadovelyje partijos
vadovavimas pieSiamas rozi-
némis spalvomis: ,, Tikram par-
tiniam vadovavimui svetimi
administravimo ir savavaliSky
sprendimu, subjektyviy skoniu
ir vertinimu primetimo metodai.
Vadovauti — reiskia pirmiausia
suzaveti partijos idealy
didingumu ir groziu” (MK, p.
(396). Toliau tikinama, jog vie-

nintelis teisingas kelias meni- |

ninkams — tarnavimas liaudZiai.

Kokiais monstriSkais budais ir
kruvinais metodais buvo ban-
doma ,,suzavéti” partijos idealu
groziu, Siandien jau niekam ne
paslaptis. Taip, menas kuriamas
Zmonéms ir jis tarnauja huma-
nistiniams idealams, bet kai ka-
ryba tarnauja antiZmogiskiems
tikslams, tai ji praranda teise va-
dintis menu. Néra vergy meno,
nes tai i§ esmeés kertasi su funda-
mentaliausiom meno gyvavimo
prielaidom.

Dr. Jonas Grinius knygoje
Grozis ir menas, nagrinédamas
socialistinj realizma, teigia, kad
Siems kuariniams jeiti j ilgaamZj
tautos ar Zmonijos kultiros loby-
na trukdo kai kurios priezastys;
viena jy — tai kiiréjy transcen-
dentinis palinkimas i metafizine
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Knyga, kaip tampriai suausta, margaspalvé juosta

VIKTORIJA MATRANGA

Anastazija TamoSaitiené ir An-
tanas TamosSaitis. Lithuanian
Sashes. Toronto: Lietuviy tau-
todailés institutas, 1988. 316 psl.
Knyga gaunama pas leidéjus: The
Lithuanian Folk Art Institute, 1573
Bloor Street West, Toronto, Ontario
M6P 1A6. Canada. Knygos kaina —
Kanadoje 50 kanadietiSky doleriy,
primokant ir persiuntimo iSlaidas;
Jungtinése Amerikos Valstybeése ir
kitur — 50 JAV doleriy, iskaitant
pasto iSlaidas. Knyga gaunama ir
,.Drauge”: kaina — 45 dol., su per-
siuntimu — 48 dol. Illinois valstybés
gyventojai prideda 3.60 dol. valstybés
mokeséiy.

Tamosai¢iy knyga Lithuanian
Sashes yra akademinio lygio
puosnus leidinys angly kalba. Ji
yra Antano ir Anastazijos Tamo-
Saifiy daugelio mety tyrimo,
praktikos ir bendradarbiavimo
rezultatas. Sioji knyga, isleista
Toronte, i§ dalies su Kanados val-
dZios parama, i§vaizda ir turiniu
prisiglaudzia prie savo vyresniy
sesery Marguéiai ir Tautiniai
drabuziai knygy lentynoje. Visa
trijulé tokio pat dydzio, panasiais
juodais virseliais ir antrastém —
Antano Tamo$ai¢io charakte-
ringu dekoratyviniu Sriftu.
Spaustuvés Sriftas Sitoje knygoje
dailiausias ir maloniai skai-
tomas. TamosSai¢iams jgyta patir-
tim lavinantis savo knygy leidy-
boje, Sita knyga yra ispudingiau-
sia i§ visy. Paprastam Zmogui
bity gyvenimo virSane iSleisti

tikrove, kurig neigia komunizmo
teoretikai. Anot dr. Griniaus, ko-
munisty prieSiSkumas metafi-
zikai ir bet kokioms religinéms
formoms tuo paéiu tampa prieSin-
gumu s3gzinés laisvei. Jis raso:
,,Asmens laisvé, saZinés bei
tikéjimo laisvé, socialiné laisve,
profesiné kurybine laisvé ir tau-
tos politine laisve yra tarpusavy-
je susijusios ir beveik neatski-
riamos. Todél kas nepripaZista
saZinés laisves, tas nepripaZista
né karybos laisvés, o kas neigia
tautos laisve, tas nepripaZjsta né
karybos laisves”. Knygoje GroZis
ir menas dr. Grinius teisingai pa-

Zymi: ,,Jei prie komunistg koks '

nors menininkas sako, kad jis
nesas politikas, o tik dailininkas
arba poetas, i$ tokio vyro komu-
nistas turi teise pasijuokti: kas
negina visy Zmogisky vertybiy su
laisve prieSakyje, tas néra vertas
né estetinés laisvés kiiryboje”.
Nes kas nori laisvés estetinéms
vertybéms kurti, tas jsipareigoja
ginti visas kitas Zmogiskas verty-
bes, o tai ir yra bendrazmogiska
ipareigojanti politika.
\ Edita Nazaraité
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Anastazija Tamosaitiene

nors vieng i8 Sitokiy tomy, bet
kai kalbam apie Tamo3aiéius, tai
kalbam ne apie paprastus
#mones. Sie du tautodailés isto-
rikai-dailininkai pasventé savo
visg profesinj ir asmeninj gyve-
nimg lietuviy liaudies meno puo-
seléjimui. Mes jy produktyvumu
ir nuopelnais esame iSpaikyti, tad
jau laukiam Sitokio lygio knygos
naujos tautodailés srities medzZia-
gai sutelkti ir atskleisti. Kad 3i
knyga yra Tamosai¢iy ilgu mety
darbo susumavimas yra faktas,
iSrySkéjantis bibliografijoje,
kurioje iSvardyta 18 jy abiejy
straipsniy, rasyty apie lietuvis-
kas juostas. Knyga parodo jiems
bidinga rupestingumg ir kruops-
tuma, taip atidZiai suorgani-
zuojant ir jvykdant tok;i platy
uZmojj.

Knygos tekstas paruo3tas
dviem dalim (su atskirais turinio
sgraSais) ir, saky®iau, treéia
dalim, kurig sudaro dokumenta-
cija. Pirmoji dalis ,,Tradicijos”
parasyta Antano TamoSaiio (ver-
timas Nijolés GraZulienés); antra
dalis ,,Juosty audimo technikos”™
rasyta Anastazijos TamoSaitienés
(vertimas Vidos Stanevidienés).
Rasymas yra menas ir meilés
darbas, o vertimas taip pat
menas. Abi dalys lengvai skai-
tomos. Pirmos dalies vertime
jautiamas Antano Tamosaicio
stilius ir i3sireiSkimai. Antros
dalies vertimas islaiko techniska
standarta ir priderina teksto
turinj pirmajai daliai, be daZny
kartojimy.

Knygos organizacija sudétinga
ir imponuojanti, kaip tinka lei-
diniui, kuris vra ir meno knyga,
ir istoriné studija. Dokumentacija
uZima bent 28 smulkiom rai-
dém puslapius, kuriuose nuro-
doma iliustruoty juosty kilme,
dydis, savininkysté ir amZius.
Vien tike Sis sarasas aiSkiai
nusdvietia, kiek Tamosaiéiai
ieskojo, ir kiek rado duomeny, ir
kaip tuos istorinius palikimus
surinko ir interpretavo jy
visumg. Labai naudingas Zo-
dynas su lietuviSkais terminais
skliausteliuose paaiSkina kom-
plikuotas technikas. ,Index”
rodyklé pateikia angliSkus ir lie-
tuviskus terminus, vietovard¥ius
ir pavardes. Zemélapiai svarbiis
visiems, norint suprasti sri€iy,
apylinkiy ir vietoviy giminia-
vimasi. Visa knyga sudéta pa-
traukliai. Svarus uZbaigimas
truputj nukentia antroje dalyje,

kur spaustuvés teksto rinkimo
korektiiros klaidy daZniau pasi-
taiko negu pirmojoje knygos
puséje. Gale antros dalies truputij
uzklitva pridurta pabaiga, pava-
dinta ,,Conclusion”, kuri néra
knygos santrauka, bet uzZuomina
naujy idéjy apie Kanados kity
etniniy grupiy menus. Sitas
raSinélis stengiasi prijungti lie-
tuvius audéjus prie Kanados jvai-
rialypés kultaros, bet i3 tikryjy
yra atsiskaitymas ir padéka uz
hanados valdZios paramg. Maza
detale, bet $is skyrelis gal galéjo
bati pavadintas ,Postcript” ar
panasiai, vietoj ,,Conclusion™.
Knyga turi 316 puslapiy, i$
kuriy 163 yra skirti spalvotom
iliustracijom. Sios spalvotos
iliustracijos yra triju rusiy: 1)
fotografijos, kuriy kiekvienoj is-
deliota po 5-20 juosty, 2) va-
dinami ,,photo colour graphic pla-
tes”, kurie atrodo kaip nufotogra-
fuoti svelniy spalvy pieSiniai, ir
3) ,,colour lithographic plates”,
kurie yra keturiy ryskiy spalvy
schematiniai braifiniai, daZnai
Antano Tamosaiio piesti 1930
deSimtme&iu. Antroje dalyje —
juoda/balta nuotraukos, schema-
tiniai juosty rasty braiZiniai ir
virvudiy pynimo bei jvairiy
irankiy pieSiniai. GraZiai isdés-
tyti puslapiai, sklandZiai seka
skyreliy pavadinimai ir aiski-

Antanas Tamosaitis

nimai. Vien tik iliustraciju orga-
nizavimas bauginantis — tiek
Jjuosty fotografuoti, numeruoti, is-
vardyti ir dokumentuoti! Tamo-
$ai¢iy nuopelnai juosty ir apskri-
tai audimo menui ir istorijos stu-
dijoms yra nepalyginamos reiks-
mes, bet abiejose dalyse abu kuk-
liai apie savo veikla tre¢iuoju as-
meniu pasakoja. Minimas Anta-
no audiniy rinkimas 1920-1930
metais ir déstymas mokslinése
institucijose ir taip pat Anasta-
zijos jnasas austy kilimy iformi-
nimui (kaip ji perSoko sujungty
Juosty patiesalo tradicijg ir iSvys-
té pilng, vientisa kompozicijos
supratimag).

Pirmoji dalis — jdomus pa-
sakojimas, antroji dalis — spe-
cialistams. Tikriausiai retas skai-
tytojas imsis kiekviena sios
knygos Zodj skaityti ir gilintis |
abi dalis, nei skaitys skilti po
skilties, bet tikriausiai, vers-
damas knyga, skaitys atskiras
dalis. Priimant tokias skaitymo
salygas, yra visidkai suprantama,
kad daZnai tekste primenama
juosty ,,neZinomoji” simbolika,
Juosty pritaikymas visokiausiems
praktiskiems reikalams ir jvy-
kiams ir juosty paskirtis buti
meilés dovanomis. Man skaitant
knyga, tiesiogiai vieng puslapi po
kito, tie pakartojimai pagaliau
mane paveike, leisdami geriau

Nuotraukos Jurgio Jankaus

suprasti juostu reikSme asmens ir
misy tautos gyvenime.
Tamosaitis aiSkina juosty ar-
cheologinio palikimo duomenis.
nurodo, kaip dabar suprantame
Jjuosty gaminimo technikos vys-
tymasi ir pritaikymus gyvenimo
raidoje. Juostos nuo senoves bu-
vo vartojamos buitiniams rei-
kalams. Pintos juostos nese
pintines, pririSo varpelius ant
gyvuliy kakly. Buvo naudojamos
Zmoniy aprangai — moterims
kojines prilaikyti, vyrams kaip
kaklaraiséiai, ir visiems kaip
visokie dirzai. Juostos turéjo gar-
binga vieta Zmogaus gyvenimo ei-
goje, pradedant lop3elyje su kriks-
tynom iki karsto nuleidimo i duo-
be, o vestuvés tai buvo ypatinga
Juosty Svente. Mergaités nuo pat
ankstyvos jaunystés iSmoko kaip
kaspinélius ir virvutes pinti ir
ilgainiui tobulino savo mena,
slapstési nuo kity su naujais ras-
tais, iSmokdamos austi pagal
skirtingus audiniy reikalavimus
i§ motiny ir kity 3eimos nariy.
Tamosaitis apibadina juosty
spalvy simbolikg: raudona tai
kraujas ir gyvybe, saulé ir viltis;
melyna tai dangaus misterija —
spalvos, kurios atbaido piktgsias
dvasias. Juosty audimo ritmas ir
pakartojimai intymiai susije su
daina. Tamosaitis ir uzsimena,
(Nukelta j 2 psl.;

—

Raituoty juosty pavyzdZiai i§ Anastazijos Tamodaitienés ir Antano Tamo#aidiy knygos . Lithuanian Sashes™ —
kair¢je pozityvis, dedinéje negatyvis motyvai. (Reprodukuota su autoriy leidimu.)
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Lietuviai poetai Vidurio Europos literatary Sventéje

Vilenicos olos, kristalais pasi-
puosusios ,,pozeminés katedros™
Slovénijos kalnuose, jau keli $im-
tai mety masina turisty armijas.
Prie§ trejus metus, Slovény
rasSytoju sgjungai jsteigus tarp-
tautine literatiros premija, pava-
dintg . Vilenicos kristalu”, 3i
vietovée tapo ypatingu simboliu.
Premija skiriama uz Vidurio
Europos kultirinéje erdvéje pa-
gimdytus karinius, kurie ,su
vpatingu estetiniu jtaigumu is-
reiSkia tauty nuo Baltijos iki
Adrijos, nuo Berno iki Belgrado
patirti”. Todél dabar j Vilenica
kiekvieng rudenj keliauja vpa-
tingi piligrimai — kuarybinés ir
politinés laisvés siekianéiy, ben-
dro likimo vienijamy tauty rasy-
tojai.

., Vilenicos kristalo”” premijos
suteikimo proga Vilenicoje vyks-
ta literatirinés popietés, disku-
sijos, spektakliai, koncertai.
Simet j §ia Vidurio Europos rasy-
toju Svente isijunge ir lietuviai
poetai Marcelijus Martinaitis bei
Judita Vaiéianaité. Neseniai
iSéjusiame metrastyje, pava-
dintame Vilenica 88, randame
juodvieju bei Tomo Venclovos
eiléraséius lietuviy, slovény ir
angly kalbomis. Premijos konsul-
tanty sgrase minimas New Yorke
gyvenantis rasytojas Algirdas
Landsbergis — vienintelis ,,pa-
taréjas” i5 Amerikos.

Trys lietuviai poetai natuaraliai .
isirikiuoja | metrastyje atsto-
vaujama Vidurio Europos rasy-
toju Seima — 3alia Ceslovo Milo-
30, lenkés Ewa Lipska, vengro
Sandor Csoori, éeko Miroslav
Cervenko, slovéno Andrej Inkret
ir 20 kity autoriy. Jy poezija pa-

Judita Vaiéiunaite

tvirtina metrastyje idreiksta Slo-
veny rasytojy sajungos idéja, kad
Vidurio Europa yra ne tiek
geografiné, kiek dvasiné erdve,
kurios sienas apibrézia ypatinga
intelektualiné bei meniné patir-
tis ir idéjos — tolerancija, neagre-
syvumas, abipusis supratimas,
pliuralizmas ir daugialypumas,
kurie atsispindi §io regiono rasy-
toju kiriniuose.

Iniciatyvos burti Vidurio Eu-

ropos rasytojus neatsitiktinai
émési slovénuy autoriai. Slo-
vénijos, kaip ir Lietuvos, istorijoje
poezija vaidina nepaprastia
vaidmenj. Tiktail poetinio ZodZio
déka slovéenai issilaike kaip
tautiné bendrija. Literatuara slo-
vénams buvo pakaitalas, kom-
pensuojantis uZ istorines ne-
gandas ir politinius nuostolius.

Pernai mety Vilenicos premija
buvo suteikta vengruy rasyvtojui

Nuotrauka Vytauto Mazelio

Peter Esterhazy, kuris daugiau
negu kuris kitas autorius pasuko
modernigja vengry proza nauja
linkme. Prie3 desimt mety
Vengrijoje daug triukSmo sukeélé
Esterhazy Gamybinis romanas —
SeStojo deSimtmedéio socialistinio
realizmo literataros parodija.
Vengrijos tikrove astriu kritisku
zvilgsniu perverja ir jo knyga Jva-
.das i beletristika, kurioje jis
suderina savo penkis jvairiais

avangardiniais stiliais paraSytus
trumpus romanus.
Brandziausiu Peter Esterhazy
kiriniu Vilenicos jury komisija
laiko jo romana Sirdies pagal-
biniai veiksmaZodziai, kuriame
jis aprado savo motinos mirtj.
Romano pavadinimas nurodo j
fakta, kad vengry kalboje néra
pagalbiniy veiksmazodZiy — | tai,
kad Zodziais neimanoma apim-
ti sudetingy tarpZmogisky san-
tykiu ir Zmogisky iSgyvenimu.
Biologini ir metafizin} moti-
nos mirties faktg tejmanoma is-
reiksti Sirdimi; neatperkama
nuostol] tegalima pavaizduoti
amzinai zmogisku jausmu, ,,pa-
galbiniais veiksmazodziais™.
Siam romanui, kaip ir visiems
Esterhazy kariniams, budinga
dviguba perspektyva. Kiekvienas
puslapis padalytas i dvi dalis:
virSuje rutuliojama fabula, apa
¢ioje autorius kalba apie savo
jausmus, rasant § romana, ir
analizuoja karybinj procesa. Po
zodziu .,pabaiga” jis dar prideda
sakinj: ,,Véliau as visa tai apra-
Sysiu tiksliau”. Romano pagrinde
— vesaus racionalumo ir gilaus
jausmo kontrapunktas. Vilenicos
jury komisijos nuomone, Ester-
hazy atstato ry$j tarp literataros
ir gyvenimo, o jo karyba yra
stambus vengriskas jna3as j mo-
dernig Europos literatiira.
Dalyvaudami Vilenicos litera-
turinéje Sventéje, lietuviai rasy-
tojai taip pat padeda atstatvti
rysi tarp jau beveik 50 mety prie-
varta |} Rytus kreipiamos lietuviu
kultaros ir Vidurio bei Vakary
Europos. Lietuviams ¢ia atsi-

veria dar vienas langas i pasaulj.

Tikékimés, kad $i grazi Vilenicos
tradicija bus tesiama ir ateityje.
jp

Vengry rasytojas apie Ryty

Ka reiskia biti Ryty europie-
éiu? | §i klausima jau penkias-
desimt mety bando atsakyti Ryty
Europos rasytojai, iSgyvene tai,
ko nepatyre autoriai, gyvenantys
kitose pasaulio dalyse. Pernai
susilaukéme dar vieno jdomaus
atsakymo i§ jaunosios rasytoju
kartos atstovo — Zymiausio
vengru avangardinio romanisto
Peter Esterhazy. (Peter Ester-
hazy neseniai buvo apdovanotas
Slovény rasytoju sajungos
isteigta tarptautine literatiros
premija, pavadinta ,,Vilenicos
kristalu™ — Zr. virSuj straipsnj
,,Lietuviai poetai Vidurio Europos
literatiiry Sventéje’).

,Mes esame Ryty europieciai:
musy nervai jtempti, misy tuale-
tinis popierius kietas™, sako
Esterhazy. ,,Masy kultara ziari j
Vakarus, o misy gyvenimas j
Rytus... Tai klasiSka ,nei $en, nei
ten’ situacija. Arba, jei turi
pakankamai talento, esi ir &ia ir
ten tuo paciu metu. Toks dualiz-
mas, tokia egzistencija ,tarpdury-
je¢' ryskis kiekviename misy
judesyje, kiekvienoje misy
reakcijoje ir, aisku, misy
Knygose”.

~Mano 3alis” tesia vengry rady-
tojas, ,.kovoja su ekologine krize,
nors jai niekad neteko pasi-
dziaugti pramoninés visuomenés
malonumais; ji nori susitaikyt su
gamta, bet — saugumo délei — te-
benori gamta uzkariauti; jai ba-
dingas visy ,,labdaros visuome-
niy”~ iSsekimas ir apatija; mes
turime motery iSsilaisvinimo
sqjudi, nors musy vyrai niekad
nebuvo i§laisvinti”.

Ziarint j vengry literaturg i3
tolo, jai galima pavydéti jos pres-
tizo ir svorio. Taéiau Esterhazy
perspéja, jog tai sunki nasta, ne
laisvés, bet bejégidkumo iddava.
Tai ne romantiska rasytojo ir
skaitytojo vienybeé, o juodu vieni-
jantis bejégiskumas. ,,UZ savo
prestiza mes mokame brangig
kaing", sako romanistas.

Jau pats faktas, kad literatarai
skiriama tiek daug démesio, pa-

radoksiSkai reisSkia, jog i8 jos
reikalaujama buti daugiau negu
literatiira — primena Esterhazy.
,,J1 turi iSreiksti musy laisvés
geisma, buti masy parlamentu,
iSspresti musy gyvenimo pro-
blemas. Dabar literataros
reikimé, atrodo, ima mazéti, bet
,parlamentas’ — visuomene,
skaitytojai — tebéra bejégiai”.

Esterhazy skeptiskai nuteikia
Rytu Europoje daznai girdimas
tvirtinimas, kad kuo didesnis
skurdas, tuo auksStesnis miusy
romany lygis. Anot jo, skurdas
ir priespauda dazZnai gimdo
moralinj oruma, bet ir tokiomis
aplinkybémis imanoma rasyti
blogus romanus. ..Cenziiros bei
priespaudos déka mes intensy-
viau domimeés literatira — .uz-
drausto vaisiaus’ poZymis — bet
neturétumeém pamirsti, kad ko-
vos uZ laisve metu paradyti
dokumentai nebitinai yra litera-
tara. Tadiau taip pat prisimin
kim, kad literatiira visad kokia
nors prasme dokumentuoja kova
uz laisve”.

Esterhazy erzina per didelis
Vakary démesys sovietinei litera-
tarai, nes jis remiasi giliu po-
litiniu nesusipratimu. ,,Mane
dirgina tas Sovietu Sajungos ado-
ravimas, susizavéjimas Gorbadcio-
vu ir jo perestroikos skambaliu-
kais”, — kalba rasytojas. ,,Mano
skonj ir mano literatiros sampra-
ta uZgauna tai, kad treéiaeilis
sovietinis politinis nuotykiu
romanas susilaukia daugiau
démesio uz pirmaeile knyga i3,
sakykim, Rumunijos. Aisku, poli-
tinis nuotykiy romanas yra svar
bus jvykis dalies gyvenime, nes
jis padeda Zmonéms laisvéti, pra-
valo ora, ir t.t. Bet jis visad liks
tuo, kuo jis yra — pritaikomuoju
menu’’.

Kur dabar stovi Ryty Europos
literatiira? Anot vengry rasytojo,
jau pries kokia desimtj mety bai-
gesi jos absurdinis periodas. Rvty
Europos absurdizmg penéjo fan
tastiskas prieStaravimas tarp
iliuzijos ir tikroves. I§ to karéiai

Europag

Jjuokési ir apie tai rasé Mrozek,
Hrabal, Konrad, Havel, Sorescu.
Rozevié, ir daugelis kituy. ., Bet
mes jau nuo to pavargome — tai
grotesko pabaiga. Vengry kri-
tikas Endre Bojtar sako, kad
musy uzdavinys yra nutildyti i3
garsiakalbiu tebesklindantj sapa-
liojima. Mums reikia vadinti
daiktus jy tikrais vardais. Trage-
dija vel pasidaré imanoma, ironi-
ja tebéra gyva™ — tvirtina vengru
romanistas Peter Esterhazy.
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Tomas Venclova

Chicagos teatruose

G. B. Shaw komedija
,Pygmalion”

Vienas is pirmaujanéiy Siame
mieste — Court teatras (5535
South Ellis Avenue), veikiantis
prie Chicagos universiteto,
paprastai parenka daugiau klasi-
kinius veikalus, kurie turtingi
menine verte Ir svaresni savo
mintimis. nesivailkant gatves
Zmoniu skonio, kaip kai kurie
teatrai bando Sia pigia priemone

Nuotrauka Vyitauto Mazelio

patraukti Ziarovus.

Dabar Court teatras iki vasario
12 dienos stato George Bernard
Shaw (1856-1950) komedija
-Pygmalion”. Pavadinimas i$ an-
tikos poeto Ovido pasakojimo
apie Kipro karaliy, skulptoriu,
pamilusij savo paties i§ dramblio
kaulo sukurta moters statula.
Sioje komedijoje centre yra
mergaite, geliy pardaveéja, kuria
fonetikos profesorius ryzZtasi
iSmokyti grynos angly kalbos.
Jam pavyksta. Jis Sitaip naujai
~atkurta” mergaite padaro net
salonine dama ir pats ja pamils-
ta. Ta¢iau mergaité pasiilgsta
savo ankséiau turétos laisves,
salonu manieros ja vario ir ji
ima maistauti, reik3dama nusi-
statyma rumus apleisti, nors yra
uzsimezges romantinis jausmas
Jai is profesoriaus ir i§ kito vyro
puses,

Nors komedija nedaug teturi
veiksmo, daugiau pagrista dialo-
gais, bet rezisieré Kyle Donnelly
sugebéjo panaudoti visas si-
tuacijas jnesti gyvumo. ReZisieré
ne vien yra patyrusi Chicagos
scenose, bet dirbusi ir Minneapo-
ly. Publika seka vaidinima su
déemesiu ir daZnais nusikvato-
jimais. Ziarovui i akis krinta
puikis kostiumai, uZsakyti i§
New Yorko. Ir scenovaizdis toks,
koki gal tik Goodman teatras
turi: apsukama scena, viskas
tiksliai jrengta.

Aktoriy patyrimas ir pasiruo-
Simas stebinantis. Tai profe-
sionalai. Denise Du Maurier
vaidinusi Broadway scenoje. Lin-
da Emond dalyvavusi Colorado
Sekspyro festivalyje. William
Griffin studijaves Catholic
University of America dramos
mokykloje. David New lankes
Goodman dramos studijas ir De
Paul wuniversiteta. Nicholas
Rudall yra pats profesorius
Chicagos universitete. Laura
Whyte reidkiasi filmuose.

Pazymeétina, kad George Ber-
nard Shaw ,Pigmalijong™ jau
prie$ puse &imtmeéio (1937 me-

Marcelijus Martinaitis

Nuotrauka Algimanto Kunéiaus

Knyga, kaip tampriai suausta,
margaspalvé juosta

(Atkelta i& 1 psl)

kad juosty rastai isauga is tech-
nikos ir geometrijos galimybiy.
Pagal vartojamas stakles, lietu-
viski rastai kartais panasis i
Siaurés ir Piety Amerikos
indény. O mes matom i3 3itos
knygos iliustracijuy, kad tu geo-
metriniy kristaliniy rastu yra
tiek daug ir tiek skirtingy, kad
jie nesuskai¢iuojami ir nepakar-
tojami, kaip Zvaigzdés ar snaigés.
Labai jdomi skiltis, kurioje Ta-
mosaitis nuSvie¢ia juosty rin-
kimo, spausdiniy ir parody
istorija.

Kaip TamoSaitis romantiskai ir
vaizdziai aptaria, tai juostu au-
dimas buvo jaunystés darbas,
kupinas svajoniu ir viléiu. Ne-
isaiskinti simboliai buvo mergai-
tés jrisimas meilés dainy ir svajo-
niu apie savo mylimaji. Jaunieji
zmones vienas kitam dovanodavo
rankdarbius — mergaité savo
buisimajam juosta uZ bernuze-
lic mylimajai padovanota iddro-
zinéta audimo prietaisg. Moters
individualybé, dvasia ir mintys
iSsireikeé per audima, kuriuo ji
parodé pasauliui (nors jis tuomet
jai buvo ir gan mazas pasaulis)
savo darb&umga ir gabumus. O
Juosty audimas buvo poilsio uzsi-
émimas — pertrauka nuo sunkes-
niy darby iauke ir namu ruosoje
ar atgaiva nuo didesniy audimy
darby. Sitie Tamofaitio pasa-
kojimai man jstrigo mintin, pa-
galvojant, kaip mes miestietis-
kam 20-ojo amZiaus gyvenime
Sitam kraste praradom ir savo
jaunystés esmine dalj, ir savo
tautos Seimos tradicijy perdavimo
tinkla. O ka mes turime, kas
galety prilygti tokio ,laisvalai-
kio” produkcijai?

Tamosaitienés radyta knygos
dalis yra turbit svarbiausia
lietuviy liaudies meno perdavi-
rmui plaiajam pasauliui. Toks
technidkas, smulkmeniskas i3
aiskinimas lietuviy unikalios
liaudies meno Sakos yra labai
svarbus pasiekimas lietuviy au-
dimo pripazinimui. Audimo mene
jau seniai girdime i§ daugelio
audéjy, kad joms triksta ang-

tais) pastaté Kauno teatras. O
musy laikais, §ia drama
pagristas, buvo sukurtas
pasaulinéje scenoje pagarséjes
miuziklas ,, My Fair Lady”.

Juoz. Pr.

lu kalba nagrinéjimo visu skir-
tingy metody, nuo siily verpimo,
dazymo iki stakliy rasiy ir paski-
ru jrankiy. Tamosaitiené aiskina
Lietuvos sri¢iy stilius, medZiagos
ir metody skirtumus, detales,
kaip uzbaigimo kuty jvairybes.
Idomiai prideda megzty ir kabliu-
ku risty juosty aiSkinima. Parodo
retai turbiit Zinoma vartosena —
ipynima reikdmingy drabuziy ir
audekly gabaliuky j juostos galus
— panasiai, kaip Amerikos mo-
terys sukarpydavo mylimus ar
reik$mingus drabuZius ir skiau-
tes susitidavo i lovos uztiesalus
(quilts).

SASHES

ANASTAZIA TAMOSAITIENE
& ANTANAS TAMOSAITIS

Anastazijos Tamosaitienés ir Antano
Tamosaié¢io knygos ,Lithuanian
Sashes"” (Torontas: Lietuviy tau-

todailés institutas,
puslapis.

1988) titulinis

Su s&ita knyga, Lithuanian
Sashes, TamoSai¢iai sukiiré ne
tik puikuy leidinj svetainiu staliu-
kams, kaip angliskai vadiname,
.coffee table” knyga, ar meno
objekta, ypaé tinkamga dovanoti,
kaip aprasytos juostos kad buvo
dovanojamos. Bet jie taipgi
sukaupé Sios tautodailes sakos is-
torija ir sujunge vienoj vietoj —
sklandziai, kaip tampriai suausta,
margaspalvé juosta. Patys An-
tanas ir Anastazija Tamo3aitiai
savo Ziniom, gabumais, pa-
tvarumu ir pasidventimu yra
tape gyvi tautodailés archyvai.
Su dita knyga jie vel parodo, kad
jei ne jie, tai niekas kitas iSei-
vijoje nebuty galéje tiek surinkti
medZiagos ir taip nuodugniai pri-
statyti meng ir istorijg tos kuk-
lios juostos, kuria mes visi taip
lengvai ir pavirSutiniS$kai pri-
imam kaip musuy tautiSkumo
apraiska.
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Netiketa vi

Miela Audra,

Siemet uideréjo sveéiuy ir
viesniy 1& Lietuvos. Uzderéjo
nelauktai ir beveik netikétai. Ne-
tikétai ne tik mums, bet ir jiems
patiems. Vienos viesnios pusjuo-
kiais paklausiau: , Kas atsitiko,
kodél i8 karto tiek daug?” Ji man,
taip pat pusjuokiais, greitai
atmeté: , Paleido parveiti do-
lerig”. Ir net nepasaké ,,igleido”,
bet ,paleido”. Nors esu séslus,
galima sakyti, amerikietisko
ramaus kaimo gyventojas, bet
ir tai pasitaiké susitikti nemaza
tokiy sveéiy ir viesniy. Su vienais
tik prabégom persimetém po Zodi.
po kita, o su kitais spéjo uzsi-
megzti gal ir ne taip greitai nu-
trukstanti draugysteé.

Misy parapijoje jprasta sekma-
dieniais po misiy uzsukti i Zemu-
tine parapijos sale, iSgerti skau-
tu verdamos kavos, aptarti
kokius bhégamuosius ar jau
spéjusius pabégti reikalus, $iaip
sau plepteléti ar tik akis | vienas
kita paganyti. Viena tokj pra-
éjusio rudens sekmadienj paste-
béjau barelyje Zmoniy besidneku-
¢iuojanéias dvi vieSnias. Viena
jau pagyvenusia moteri, o kitg
tokia SeSiolikmete mergaiciuke,
pasipuosusia, ¢ia kuris laikas jau
i5 mados iSeinanéiais, o tenai
jaunimo labai trokStamais, nusu-
tintais drobinukais, tenai net
jau rasto kalbon jsirioglinusiu
dZzinsy vardu vadinamais. Ta
sekmadienj, matyti, kokie kiti
reikalai patraukeé démesj i Sona,
kad su viedniomis neteko net akis
akin susitikti, bet kita sekma-
dienj jau susitikom ir toji
smulkuté SeSiolikiné visai kita
savo puse atveré. Ji tik atrodeé
tokia jaunuté, ypa¢ kai isisprau-
dé . dZinsus”, o i3 tikryju jau bai-
gusi angly kalbg ir literatira
Vilniaus universitete, iSleidusi
vieng poezijos knyga ir uz ja
gavusi Zigmo Gelés vardo
premija, antras rinkinys jau lei-
dykloje, tretig, idvaZiuodama i
Amerika, uZzrakino staléiuje, kad
jau antrus metus bebaigias su-
nus, kur surades, nesuskaityty.
Turi ji ir vyra, taip pat radytoja,
Patacka.

Beje, Ausra, tik dabar susi-
zgrimbu, kad kalbu apie jg ir
uzmirstu pasakyti pati svarbiau-
sia, nepaminiu nei vardo, nei pa-
vardés. Tai Tautvyda Marcin-
keviéiate, jau lyg treéioji Mar-
cinkevi¢iy karta musy litera-
taroje. Buvo Jonas, po jo atéjo
Justinas ir, dar $iam nenutilus,
Tautvyda. Daug kas galvoja, kad
Justinas yra Jono siinus, o dabar
ne vienas manes paties klausé, ar
Tautvyda Justino dukté. Ne. Jie
visi trys tik Marcinkeviéiai, bet
visidkai ne gimineés.

Tautvyda su motina atvyko
pas déde. Atvyko pamatyti ir
Amerikos, bet ne jos krautuviy ar
daikty pertekliaus, bet jos litera-
taros, o ypat jos poezijos, kuri
tenai anapus uzdangos ne taip
jau rieSkuéiomis pasemiama. Tik
visa béda, kad pateko } toki
miesta, kur, bent lietuviy tarpe,
triuksta bent kiek platiau po
amerikiefiy poezija besidai-
ranéiy. A3 pats po poezijos laukus
niekada labai nesidairiau (ar ne
sarmata?), o pastaruoju desimt-
meéiu, kai visa démesj reikeéjo
sutelkti tik savo rupestiams,
gerokai atitokau ir nuo bendryjy
kulti@riniy véjy bei véjeliy, net ir
nuo lietuvisky. Be to, ir jos
ripestj ne i§ karto tesuZinojau.
Vis tiek kai kuo ji ir &ia nustebo.
Ypaé nustebo Zionykstiu lietu-
viy poety ir jy poezijos knygu
gausumu. Kartg uzéjo pas mane
ir, kai po bendro ir kiek literatura
paspalvinto paplepéjimo, nuve-
dziau prie spintelés, kurioje
sudétos mano turimos savy poety
knygos, ji nepaprastai nustebo ju
gausa. Traukiau i spintos knyga
po knygos, Siek tiek pasakyda-

Jurgis Janks

mas apie jos autoriu, o ji varte,
stebéjosi, uzsirasinéjo, kol pri-
truko laiko. Ji niekada nemane,
kad lietuviy poezija tokia gyva,
kad ¢ia yra tiek nauju, visisSkai
tenai negirdéty vardu. Ji girdéjo
Nyka-Nilitna ir ji labai pameégo,
gal net labiausiai i$ visy lietuviu
poetu. Girdéjo Macku, Radauska,
BrazdZionj, Siek tiek Litne Su-
tema, Aisti, Nagi, bet tekio Bra-
dano knygos jai buvo visigkai
naujiena, o ka bekalbéti apie visa
plejada kitu.

Su amerikieéiu poezija buvo
blogiau. Mano knygu lentynose
nebuvo net tokiy kaip Robert
Frost ar Walt Whitman, tai ka
bekalbéti apie Simtus kity. Siek
tiek pagelbéjo, kad tebebuvo pried
keleta metu prenumeruoty
Triquarterly, Antioch Review,
Ploughshares ir dar kitokiy.
Kiekviename i$ jy buvo po gera
pluostg jai idomios ir gal net ver-
tingos medzZiagos. bet dél didelio
svorio viska parsiveZti jai buvo
neimanoma, tai pasiiliau gana
padoriai atrodanéias knygas
vandalizuoti: issikirpti tik ja
dominan¢ius lapus, o visa kita i$-
mesti. Kai veliau susitikau,

Prie ilniaus katedros: protestas pried tolimesnes

Nuotrauka Vytauto Mazelio

sakeési prisikarpiusi geroka toma.
Jame tikisi rasti geros informa-
cijos apie naujaja amerikieéiy
poezija ir jos kryptis. Vilniaus
universitete ji studijavo angly
kalba ir angly literatiira, o dabar
Salia savo poezijos ji spausdina
tenykstéje spaudoje anglu poety
vertimus ir raso straipsnius
literatariniais klausimais. Ne-
jucia klusteléjau, kaip tenai yra
su honorarais, ji Sypsodamasi
atsaké graziu kalambiru, kad
smarkiai dirbant, galima pra-
gyventi ir nedirbant, vadinasi,
daug rasant, galima pragyventi
ir be tarnybos.

Kad ligi jos iSvaZiavimo nebe-
daug laiko bebuvo like, tai, vos
tik susipaZines, paklausiau, ar ji
sutikty kuri vakara pasidalinti
savo poezija su Roéesterio dailio-
Jjo Zodzio megejais. Ji, net nesu-
svyravusi, i§ karto sutiko, ir va,
lapkri¢io ménesio penktos dienos
labai lietingg vakarg graZus
barys susirinko pabiuti valandg
kita su jauna poete i3 tenai, i
anapus gelezinés uzdangos, i$ pa-
vergtos Lietuvos.

Pasi$nekéjimo pradziai ji pasi-
rinko eiléradtj apie katedra. Ne

& o

Ignalinos slatl-.

ta, kuri tuo metu buvo musy
lapose ir mintyse, bet apie kit
senute, apie kauniske, kurion ja
pacia, dar maZyte, vedziojo tais
laikais, kai baznyéion uzeiti buvo
valstybinio masto nusikaltimas.
Ir vedZiojo ne mama (nesumediau
paklausti, kodél), bet tetulé.
Galéjo biti ir todél, kad tévas
buvo profesorius, ir Seima su
baZnyéia, Zinoma, jokiu rysiy
turéti negaléjo. A3 pats toje
katedroje pirma syki buvau su
Baisogalos pradZics mokyklos
ketvirtojo skyriaus ekskursija,
paskum jau su Seduvos vidurine
mokykla. Kas kg aiskino pirma
karta, nebeZinau, o antra svkj
mus ¢&ia vedZiojo ir =2i3kino
kapelionas kun. Petras Rauda.
Ne sykij veliau teko po j5 pasidai-
ryti, bet Marcinkevitittes pave.
dzigjimas atsvéré visus Kkitus,
Atsvéré ne man vienam bet ir
visiem kitiem. Ji per kelets
minuéiy pravedé mus ir pro ka
tedros architektiirines ypatybes,
ir pro altoriy paveikslus, ir pro
pjaustinius, ir pro vienuolika
Mykolo Elviro Andrioli ‘Napoleo
no kario ir lietuvaiteés sinaus) pa-
veiksly, tam tyéia nutaps ty &iai
katedrai. Gerai iSmastvias pave
dZiojimas po katedra buvo tik jva-
das j eiléra3tj apie katedra, kurio
mintis taip lengvai perkeliama |

dar visidkai tebegyva praeitj:
Elvire Andrioli, didelémis
aprasojusiy langy ckimis Zii-
rintis i§ tremdties, kol bus

nukryZiuotas tavo paskutinis
sukilimo draugas...

15 iSleistos knygos pas=kaiteé tik
pora eileras@iy. Kitus skaite 18
namie palikty rinkiniu, pameé
ginusi viskg atkurti i& atmin-
ties. Paskaité, kaip laisto nuo
senelés kapo parneita tuja, nes
senelés kapas jau rebe kapiniu
zonoje, apie katakombas, kai ne-
gave nakvyneés uzkaltose persi-
rengimo kabinose, turéjo atosto-
gauti poZemiy urvuose lyg pir-
mieji kriks¢ionys, apie Tauride:
— Ifigenijos nebéra Tauridéje.
(Tauridés vardu pavadintas ir da-
bar leidZiamas jos eiléraséiy
rinkinys.) Apie Don Juana ir apie
naivig vienuole, besiryZtandia vi-
siems laikams su juo bégti, bet ...
deja, blogai, kad jis neskaitéte
apie mane romano, kitaip surik-
tumét: O, Dieve, mano! kaip
viskas trunka neilgai. Net ir
apie kaktusa, kuriy &a maté
pas Zmones ant langu: Noriu
kaktuso, noriu kaktuso, lyg tavo
skruosto ir neskusto smakro...
... Tavo kaktuso — gyvo ir mazo, —
tavo kaktuso atnedto man.

Daugelis jos eiléraséiy buvo is
skaudziy dienos jvykiy. Ji palie-
té ir Cernobili, kur laukuose gal
net né kie¢iai nebeauga (Cernobil
— ukrainietiSkai kietis, labai
dazna ir Lietuvos patvoriu
auksta Zolé). Cernobilis ir jos
padios Seimai yra atnedes
skausmo: vyro labai artimas
draugas, grizes i§ Cernobilio.
metus pasirges numiré. Ir dar
nezinia, kaip bus toliau. Tuoj po

Nuotrauka Kazio Daugélos

Cernobilio nelaimes, Lenkijoje
daktarai vaikams davé jodo, o
Lietuvoj ta daryti nebuvo kada —
visas krastas buvo rengiamas pa-
radams. Ji nepraeina tylomis ir
pro neZmoniSkg aplinkos tar$a,
kuri pastebéta tik tada, kai atvi-
rumo politika leido pradnekti tei-
sybei. Buve garbinami tyriausi
vandenys per viena akimirkg
pavirto sveikatai kenksmingiau-
siais liinais. Tai bédai ji ta
vakara skyré du eilérastius:
.Kraujazolé i§ Kulautuvos” ir
~Zmogaus apsaugos rezoliucija
2000 metams”. Pirmajame smul-
kiais ziedeliais kraujazole, pasi-
slépusi tarp pudy, laukianti ne-
sulaukianti tévy stovyklos, nes ...
fabrikai prie srove: nebegirdét
Jau vasarotojy kalby. Ta Svelniai
1SreikSta grazios vasarvietés
mirtj ji atsveria tragisku
fauksmu savo Zmogaus apsaugos
rezoliucijoje. Cia ji kiekvieno
posmo pradZioje Saukia: NE-
GALIMA. Negalima eiti { miskq...
Negalima gerti vandens... Ne-
galima bristi | jara... Negalima
tkveépti oro gurksnio... ir pagaliau:
Negalima nesauti | Zmogy, nes...
nes humanidkiau [ji] pribaigti i§
papraséiausio medZioklinio dvi-
vamzdZzio. Juk taip tarSos suzalo-
tam Zmogui reikes daugiau pasi-
gailéjimo, negu sunkiai suZeis-
tam Zvériui.

Jos jvaizdZiai, metaforos ir ki-
tokios poetinés priemonés atrodo
ne vien i§jaustos, bet ir labai is-
mastytos. Ji nevengia ir grvnai
moksliniy, rodos, su poezija nieko
bendra negalinéiy turéti terminy.
Gal dél to vienas jos pirmojo
rinkinio recenzenty jos poezija pa-
vadino nemoteriska. Tuo metu ji
laukesi kiadikio ir | tokia re-
cenzento pastaba atsake eile-
ras¢iu, kurj tegaléjo paradyti
tiktai moteris: Taip arti manes
Jjau niekada nebisi, / Kai tuo pat
oru kvépuojame per puse, / Kai
nematome dar vienas kito./ Tiktai
laikas miisy akyse pakito, / Leis-
damas paZvelgti | tave...

Cia, Au¥ra, eiléraséio tik pra-
dZia, bet ir pradZios uZtenka
suvokti, kad vargu ar kuris vyras
galéety bati jo autorium.

Lai3ko galui, Audra, dar nore-
¢lau paminéti vieno eiléra&éio
pati gala. Ir ne i$ jos skaitytu, bet
uzkliuvusio, bevartant Gyvybés
grauzati. Ir ta, man dingteléjo,
gal irgi tik moteris tegaléjo pa-
raSyti. Va, tie jos baigiamieji eilé-
rad¢io Zodziai: O koks dZiaugsmas
/ Kerdyt meile u? viskq. Tas dvi
prieStaringiausias savokas ji su-
gebéjo atkelti | ta pacia plotme,
kad i$ ju gimeé nuostabiai kriks-
¢ioniskas teiginys. Zmogus juk
taip daZnai meégsta kerStauti,
kerstu rodyti savo didvbe, galia,
pranasuma, bet kaip pasaulis
pasikeistu, jeigu jis pamégintuy
kerstauti ne prievarta, ne naiki-
nimu, ne plédimu, ne persekio-
jimu, bet kuklia, ramia, galiany
daznai pajuokiama meile. Ar
tada pasaulis nebutu priartéjes
prie Dievo karalystés, o gal net ir
gerg 7ingsnj jon jZenges.

Tki kito karto
Jurgis Jankus

Dr. Petro Joniko
knygos sutiktuvés

Praéjusiais metais Lituanis-
tikos institutas iSleido kalbininko
dr. Petro Joniko naujausia knvga
Lietuviy kalba ir tauta amZiy bii-
vyje. Visuomeniniai lietuviy
kalbos istorijos bruozai. Si vei-
kala pirmyk&¢iu Zvilgsniu aptar-
damas, k. brd. Draugo kultirinio
priedo 1988 m. lapkri¢io mén. 19
d. numeryje radé: ,Sulaukti
tokios knvgos §iy dienuy musy
iSeivijoje yra didelis kultirinis
ivykis, o mokslo ir karybos
pasauliui yra tikra Sventé”.

Sventé tad bus ir Sios dr. Petro
Joniko knygos sutiktuves
Chicagoje, kurios jvvks sekma-
dienj, vasario 5 diena, 2 val. p.p.
Lietuviy tautiniuose namuose.
Su knyga dalyvius supaZindins
svedias paskaitininkas i3 Roches-
terio dr. Antanas Klimas, kalbo-
tyros profesorius University of
Rochester, New York.

Jonas Strielkiinas

LIETUVA

Lietuva — akmuc prie slenkscio seno
Ir lietaus laselis debesy.

Lietuva — ugnis, kuriq kirenam

Ir kurioj sudegsime visi.

Lietuva su pagonybés mitais
Lietuva su §imtmeciy laZu.
Lietuva — grésmingas dinamitas
Tukstandiuos sukileliy lauzy.

Mes visi tenai — gelmeéj — uigime
Po lenktu sukilélio dalgiu.

Ir visus mus Lietuva augino

Tarsi lauka Zelianciu rugiy.

Ak, rugiai, iskente gruodzio véja.
Ir keliai, nubégantys kalvom,
Kazkada is Lietuvos atéje,

Mes ir vél sugrisim Lietuvon.

Ir tenai, kur po ilgu klajoniu
AmzZiams Zemén atsiguls mana
Nerasykit mano vardo. Zmonés,

galva,

Parasykit, 3monés: Lietuva,

O Sio Zurnalo numerio japonis-
kasis akcentas susidaro i3 tokiu
straipsnig: A Quest for Essential
Simplicity: Japan's Vision — Ivar
Ivask; West Looks East: World
Literature Today and Modern Ja-
panese Letters—William Riggen;
Japan's Dual Identity: A Writer’s
Dilemma — Kenzaburd Oe:; an In-
terview with Kenzaburo Oe —
Sanroku Yoshida: Yasunari Ka-
Sidney De-
Vere Brown: Fumiko Enchi as
Narrator—Van C. Gessel; Yeo<hi-
kichi Furui: Exemplar of the .,In-
troverted Generation”—Yoshio
Iwamoto; Takeshi Kaiko's Para-
dox of Light and Darkness—San-
roku Yoshida; In Search of Epic:
Gozo Yoshimasu's ,Osiris” —
James R. Morita; Japan’s New
Generation of Writers—Emiko
Sakurai; Double Weave: The
Fabric of Japanese Women's
Writing—Amy V. Heinrich; Con-
temporary _Japanese Poetry —
Makoto Oaka; Theatre in
Japan Today—David G. Good-
man; Japanese Atomic-Bomb Li-
terature — Yotaro Konaka; The
Influx of English in Japanese
Language and Literature —
Waka Tsunoda.

Pasauliniuose knygy recenzijy
puslapiuose Rimvydas Silbajoris
& karta aptaria Antano Gustai-
¢io satyriniy elegiju rinkinj
Pakeléje | pazadétgjq Zeme

(k. brd.)

Nauji leidiniai

* WORLD LITERATURE
TODAY vol. 62 no. 3 (Summer
1988). A Literary Quarterly of
the University of Oklahoma. Edi
tor: Ivar Ivask.

Zurnalas skirtas dabarties pa-
saulinei literaturai, liuksusinio,
didelio formato, puslapiai iliust-
ruoti. Asmenigkoji metiné prenu-
merata 23 dol., istaigoms — 35
dol. Adresas: World Literature
Today, 110 Monnet Hall, Univer-
sity of Oklahoma, Norman, OK
73019.

Visi korpusiniai 3i0o numerio
puslapiai skirti Siandieninei japo-
ny literatirai. O tai irgi yra
akivaizdus liudijimas, jog $iais
laikais visuotines literataros sg-
voka néra jau vien tik europinés
literatiiros sinonimas, kaip buvo
atsitike pastaraisiais Simtme-
tiais. IS tiesy Tolimyju Ryty ir
Piety Azijos ir kity tauty litera-
tiros néra jaunesnés ir menkes-
nés uz Europos antikine literata-
ra, bet tik moderniaisiais am-
Ziais kurj laitkg buvo praradusios
savo aktyvuma. Tadiau $iandien
ir kity Zemyny literataros jau
uzima démesio vertas pozicijas.
Tai rodo ir Nobelio literatiros
premijos, skiriamos jau ne vien
tik europie¢iams. Sakysim, ir per-
nyké&te Nobelio premija teko egip-
tie¢iui Naguib Mahfouz.

wabata (1899-1972)
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Sestadienis, 1989 m. sausio mén. 21 d.

wPasirink¢iau Siek tiek kitokiag savo biografija...”

,,Gimiau dabartiniam Pasvalio
rajone (...) Man teberopinéjant po
asla, nuo dZiovos pasimire tévas, o
po ketveriy mety — ir motina. (...)
Brolj paéme kazkurio vienuolyno
naslaiéiy prieglauda, o mane issi-
veZé motinos giminés i Zemaitija.
(...) 1943 m. baiges Paukstakiy
pradzios mokykla, net penkerius
metus niekur nesimokiau. Ta¢iau
tie ivykiai, kurie tuo laikotarpiu
déjosi kaime, ko gero, paliko
manyje didesni pédsaka negu
véliau studijos aukstojoje
mokykloje”, rafo savo autobio-
grafinéje apybraizoje Kazys Saja,
vienas i§ populiariausiy ir
neabejotinai produktyviausiy
Siandieniniy Lictuvos dramatur-
gu (Taryby Lietuvos rasytojai,
1977).

Kad ta wvaikysté i§ tikruju
dramaturgo atmintin jsirézé ne
padiais Sviesiausiais bruozais
parodo ir keli sakiniai pries
desimti mety iSleistoje to paties
vardo autobiografiju knygoje:

»Jeigu as buéiau absoliuciai
laisvas, as pirmiausia pasirink-
¢iau Siek tiek kitokia savo biogra-
fija. Mano obelys, mano téveliai,
nebuty taip anksti numire nuo
ligy ir skurdo. Jei buty buvusi
mano valia, a$ juos baciau pa-
vertes pazangiais inteligentais, ir
mano vaikysté bitu praéjusi
tarp knygy ir protingy svarstymu
apie visuomene, menag ir grozj .

Kiirybiskai reikstis pradéjes tik
aukstesniojoj mokykloj, siandien
Kazys Saja yra parasSes jau gal
pussSimtj ar daugiau scenos
veikaly, kuriy didelé dalis vai-
dinta visuose Lietuvos teatruose,
o nemaziau juy specialiai skirta
meégeju scenai, televizijai ir radi-
jui. Charakteringa, kad ir pir-
mojo Sejos scenos veikalo —
komedijos ,,LaZybos” premjera
Klaipédos teatre sutapo su vals-
tybiniais egzaminais, autoriui
tame pat mieste baigus dvimeti
Mokytoju instituta. O ir kitos
ankstyvesnés komedijos — ,,Silva
studentauja” ir ,,.Septynios ozke-
nos” (1956) buvo pastatytos,
Sajai dar tebestudijuojant Vilniu-
je, kur jis baigé Pedagoginio insti-
tuto Lietuviy kalbos ir literatiros
fakulteta.

Pirmosiose komedijose, pilnose
jaunatvisky i8daigu ir sarkas-
tiSky poksty, dar gana lengva
plunksna palietes kolakinio ir
studenty gyvenimo tuometines
aktualijas, netrukus Kazys Saja
jau imasi gilesniy ir sunkesniy
moraliniy bei psichologiniu pro-
blemu: ,,Pirmojoje dramoje”
(1961) atskleisdamas moky-
tojo-dailininko susidarima su
miesé¢ionisku biurokratizmu,
vienaveiksméje dramoje ,,Moteris
eina per liety” (1961) palies-
damas tragiskas alkoholizmo pa-
sekmes, pjeséje ,,Nerimas™ (1962)
— tévo ir sunaus konflikta, o
pjeséje ,,Saulé ir stulpas™ — su-
miestionéjusios visuomenes
abejingumg viskam, iSskyrus
ripestj savgja gerove.

Didelio pasisekimo susilauke
1967 metais pasirodes viena-
veiksmiu alegorijy triptikas
(,,Maniakas”, ,,Oratorius’™ ir
,Pranasas Jona”), iSkeliantis

.....

Kazys Saja

smurtg ir neteisvbe, smerkiantis
nusilenkima ir pataikavima jeé-
gai. Alegorinémis situacijomis ir
groteskine struktara i triptika
panasi ir ,Mamuty medziokle”
(1968), kurioje, kaip ir triptike,
Ziurovai pastebéjo ir ziskias
paraleles su gyvenamgja san-
tvarka, jos ydomis ir blogybémis.
Pastaroji pjesé jaunos reZisierés
Marytes Smilgaiteés buvo pasta-
tyta Chicagoje vykusio Antrojo
pasaulio lietuviy jaunimo kon-

Nuotrauka Vytauto Mazelio

greso programos sudétyje 1972
metais.

susijungia su pasaka, mitu ar
fantazija (,,Liepsnojanti kriause”,
1978; ,,Ubagy sala”, ,,Kelioné i
Atata, 1980; ,Siely mainai”,
1984). Daugelis Kazio Sajos pje-
siy yra idversta | visy Pabaltijo
tauty ir kity Soviety Sgjungos
respubliky kalbas, pastatyta juy
teatruose, o taip pat ir Cekoslova-
kijoj, Vengrijoj, Vokietijoj ir
kitur.

Lygiagreéiai su dramine
kiryba Kazys Saja visa laikg
reiSkési ir beletristikoje. Pir-
masis apsakymuy rinkinys Klum-
pés pasirodé 1958 metais, o uz
keleriy mety ir kiti: Vaistai nuo
strazdany (1963), Jurgis ant
stogo, Palangoj ir kitur (1963), Po
to, kai jie pavirto medziais (1976),
Pasakysiu kaip draugui (1986).
Ne vienas jo beletristinis kiirinys
po kurio laiko dave temg ar bu-
vo iSpléstas | dramini veikala
(,,Devyniabeédziai”, ,,Mélyni ba-
landziai”, ,,Kelioné i Atata”).

Taip pat Kazys Saja para3é ir
keletg knygy vaikams (Pestukai
ir nykstukai, 1967; UZ nevarsto-
my dury, 1978; Barimas obuolio
séklom, 1985) ir uz vieng ju (Ei,
slépkités, 1972) laiméjo valsty-
bine literattiros premija.

Kazys Saja taipogi yra Zinomas
kaip labai geras ne vien savosios,
bet ir i§ viso literatiirinés kary-
bos skaitytojas, pats vienas ar su
kitais aktoriais dalyvaujantis
literatiiros vakaruose, isleides
bent keleta ploksteliy. Jau ne
kartg jis lankési ir Siame kraste,
pasakodamas ir skaitydamas
¢ionykséiuose lietuviy rateliuose.
Pries keletg savaiéiy vel atskri-
des i JAV ir jau susitikes su Va-
kary pakra&io lietuviais, Kazys

Realistinio sukirpimo pjesése — S@ja Zada $io ménesio gale ap-

~Sventezeris” (1970), ,,Poliglo-
tas” (1970), ,Dilgeliy silkas”
(1972) — iSkyla tradicijos ir nau-
joves kolizijos, individo ir vi-
suomeninés aplinkos santykiy
problemos... Vélesniyjy Sajos
dramuy struktaroje vis daZniaun
pastebimi tautosakos elementai
(,,Devyniabedziai”, 1974; , Medi-
niai balandziai”, 1977), realybé

silankyti Chicagoje ir Jaunime
centre, penktadienj, sausio 27
diena, 7:30 v.v. Santaros-Sviesos
rengiamoje vakaronéje skaityti
savo naujausia vienaveiksmi
»Blusy marintojai”, lie€iantj jau
Siandieninius persitvarkymo lai-
kus, ypa¢ saugumo darbuotoju
ir ju talkininky rupeséius bei
vargus... — at

Jono Dainausko prisiminimai apie 1918-1919 mety Lietuva
Balzeko Lietuviuy kulturos muziejaus vakaronéje

Sausio 27 diena, penktadieni,
7:30 v.v. Balzeko Lietuviu
kultiros muziejuje Jonas
Dainauskas pasidalys savo prisi-
minimais apie 1918-1919 mety
ivykius Kaune. Jonas Dai-
nauskas priklauso nedaugeliui
senesnés kartos Zmoniy, kurie
savo akimis maté atgimstanéia
Nepriklausoma Lietuva. Jis
kalbés apie to meto gyvenima
Kaune, pateiks daug visidkai jau
.uzZmirsty ar nezZinomy fakty ir
vaizdy apie miesta, kuris tapo
laikingja Lietuvos sostine.

Po audringy Pirmojo pasaulinio
karo jvykiu, 1919 metais Lie-
tuvos vyriausybé buvo priversta
apleisti Vilniy ir persikelti j
Kaung. Nauju, 1219-yju mety
dieng lenky karinés pajégos

uzéme Vilniu, } kuri jau brovesi

sovietiné armija. Vokieéiy ka-
riuomené traukeési i§ Vilniaus,
nesipriesindama lenky daliniams
ar bol3eviku ginkluotoms pajeé-
goms. Masy gi tik organizuo-
jamas kariuomenes batalionas
buvo per silpnas kovai.

1919 m. sausio mén. 2 d.
lietuviy dar besiorganizuojanéios
Vilniuje ministerijos krovési
rastiniy daiktus i roges. Trejos
porinés rogeés sutalpino visy mi-
nisteriju rastiniy turtg, visg izda
ir dar keliolika valdininky. Nuo
Lentvario stoties toji ,,vilkstiné”
traukiniu atkeliavo } Kaung, kur
nuo gelezinkelio stoties ji péséio-
mis atéjo iki namy, kuriuose
veéliau buvo Finansy ministerija,
prie Maironio ir Donelaiéio gatviy
kampo. Tada tuose namuose
sutilpo ne tik visos ministerijos,

Kauno prekyviete 19181919 metais. 1< tolo, kaireje. dvieju aukéty rumai, kurinose veliau dirbo Steigiamasis
Seimas.

bet dar
neuzimti.

Pats Kaunas tada buvo i3 es-
més lenkidkai-rusiSkas. Lietu-
viskai kalban¢iy Zmoniy jame
buvo reta. Zaliakalnio gyventojai
daugiausia kalbéjo lenkiskai.
Vilijampolé buvo apgyventa
Zydy, kuriy daug buvo ir se-
namiestyje. VieSumoje jie kalbéjo
rusidkai bei lenkiskai. San¢iuose
geroka gyventojy dalis buvo
vokietiai. Lietuviskiausias buvo
Aleksotas. 1918 metais per
rinkimus | Kauno miesto savi-
valdybe buvo isrinkta: lenky —
30, zydy — 22, lietuviy — 12,
vokieéiy — 6 ir rusy — 1.

Tvarka Kaune buvo smarkiai
pakrikusi, miestas vokie¢iy oku-
pacijos nualintas, nebuvo bur-
mistro. Persikelusiai § Kauna
Lietuvos vyriausybei teko
rupintis ne tik krasto reikalais,
bet ir paties Kauno tvarka. Tau-
tinés lietuviy valdZios kiirimasis
vyko su didziausiais sunkumais,
nes, pvz., Kauno policininkai
kalbéjo rusiskai.

1919 m. sausio mén. 17-19 d.
miesto teatre jvyko Antroji Lie-
tuvos Valstybés konferencija.
Konferencijos metu, saugodamas
JAV delegacija, nuo vokiegiy
kulkos Zuvo lietuvis karys
Pranas Eimutis. 1919 m. balan-
dZio mén. 4 d. maZoje padto ramy
saléje, Valstybés Taryba Lietuvos
Respublikos prezidentu isrinko
Antang Smetona.

Po Jono Dainausko paskai-
tos-prisiminimy bus vaidés. Visi,
kurie domisi siais tolimais laiko
atzvilgiu, bet kiekvieno lietuvio
S§irdZiai artimais jvykiais, kvie-
¢iami dalyvauti.

keli kambariai liko

Naujos knygos

* Povilas Petkevi¢ius. LENKU
OKUPACIJOJE IR JU KALEJI-
MUOSE. Chicaga: autoriaus lei-
dinys, 1988. Kalba taisé Juozas Ma-
silionis. Spausdino ,,.Draugo” spaus-
tuve. 190 psl. Kaina — 8 dol.
Gaunama ,,Drauge” — su persiun-
timu 9.50 dol. Illinois valstybés

gyventojai prideda 0.64 dol.
mokeséiy.

*

Si knyga yra vieno Vilniaus
krasto lietuvio asmeniskas liudi-
jimas. Sunku tokius dalykus
nuspéti, bet ateityje knygelé gali
biti tiek pat jvertinama kaip, pa-
vyzdziui, 1952 metais Vokietijoje
iSleista pulkininko J. Petruicio
Kaip jie mus susaude.

Susipazjstame su autoriaus
vaikyste sodyboje ant ASmenos
upés kranto. Jo Seimos ekonomi-
nis atsigavimas po DidZigjo karo
yra ir visos Lietuvos atsistatymo
7enklas. Seima perka du arklius:
,»Vél buvo daug dziaugsmo ir pla-
navimo, kaip buty geriau pasi-
elgti. IS pradziy noréjo tévai pasi-
likti abu arklius tkyje, bet truko
maisto ir sékly laukams apseéti.
Galiausiai nutaré vieng arklj
pasilikti, o kita parduoti. Bet
laikinai pasiliko abudu arklius,
kad buty lengviau suveiti staty-
bine medziaga i$§ misko tvartams
ir klééiai statyti. Darbas éjo spar-
¢iai pirmyn, tévui vadovaujant ir
trims stinums talkininkaujant”
psl. 11). [domus ir vaiko pirma-
sis susitikimas su mokykla, kurig
vedé lenké mokytoja mazytéje
mokykleléje: ,,Véeliau pamokos
vyko normalia tvarka su pajvai-
rinimais: mokiniy musimu, ant
keliy klupdymu” (psl. 13).

Atvyksta lietuvé mokytoja,
kuri tévams siilo Povila siasti |
Vilniaus Vytauto DidZiojo gimna-
zija moksla testi toliau. Jaunuolis
apgyvendinamas Panamary
bendrabutyje. Povilo sveikata su-
Slubuoja — jis pradeda atsiko-
séti kraujais. Daktaras liepia dve-
jlems metams mesti moksla.
Jaunuolis stoja girininky
mokyklon. Grizusi Vilniun jj
bendrabuéio draugas uiverbuoja
rinkti Lietuvai Zinias apie lenkuy
kariuomene. Povilas jstengia
suorganizuoti Ziniy rinkimo tink-
la ir darbas sklandZiai sekasi.

1931 mety rugpjaéio ménesj Po-
vilas areStuojamas lenky sau-
gumo. Jis smarkiai muSamas,
kad prisipaZinty pats kaltas ir is-
duoty bendradarbius. Jo kulnai

N
Povilas Petkeviéius

taip sumusti, kad kelias savaites
Jjis tegali vaiks&¢ioti ant pirstu
galu. Prie§ teisma kalinamas
Lukiskiy kaléjime, kur suzino
apie kitus lietuvius politinius
kalinius. Skaitytojui vaizdziai
apibudinama kaléjimo rutina.
Teismas ji nuteisia aStuone-
riems metams sunkiuju darbu
kaléjimo ir penkeriems metams

dar atima pilietines teises. IS’

Lukiskiy kalinys perveZamas j
Garding, o i5 ¢ia } Grudzadz
kaléjima, kuriame islaikomas iki
tada, kai kaliniai evakuojami i
rytus. Kaliniai veZami traukiniu
nuo artéjantio fronto ir atiduo-
dami i Sv. Kryziaus kaléjima
Karpatu kalnuose. Vokieéiai
uzpuola Lenkija. Tada prasideda
baisi kaliniy odiséja. Kaliniai
pésti kolona isvaromi Rumunijos
link. Pradeda eiti tukstantis
kaliniy, o uz keliy dieny jau te-
béra gyvy likusiy tik astuoni
Simtai. ISyrant Lenkijai, kaliniai
pagaliau paleidZiami ir lietuviai
iskeliauja Vilniaus kryptim. Cia
knyga dar nesibaigia, ir skaity-
tojas toliau patirs, kokie svarbiis
gyvenimo jvykiai atsitinka ir
vokie€iy okupacijos metu.

Knyga idomi savo sklandZiai
tekan¢iu pasakojimu, gausybe
gvvu detaliy i$ ty laiky, tipiskai
lietuviska uzslépta ironija, net
kai kalbama apie siaubingus per-
gyvenimus. Ji lengvai skaitoma
ir neabejotinai verta visu, besi-
dominéiy misu tautos Zmoniu
nesena praeitim, skaitytoju
démesio.

* Genrikas Songinas. VIL-
NIAUS KRASTO LEGENDOS.
Chicago, 1988. Leidéjas Linas Rasla-

Petras Aglinskas ir Nijolé Martinaityte

vi¢ius. Aplankas ir vinjetés daili-
ninkés Ramintos Lapsienés. Spaus-
dino ,.Draugo” spaustuvé. Kietais
virseliais, 128 psl. Knyga gaunama
~Drauge’’: kaina — 8 dol., su persiun-
timu — 10 dol. Illinois valstybes
gyventojai prideda 0.64 valstvbeés
mokeséiy.
*

Knygos autorius mire 1977
metais. Si pasakojimy rinkinj
isleido jo vaikaitis, tad leidinys
yra ir paminklas senelio atmi-
nimui. Knyga labai dailiai iSleis-
ta. Kiekvienas pasakojimas pra-
sideda puslapio vir$uje Ramintos
Lapsienés Svariai atlikta, skonin-
ga vinjete.

Skaitytojas knygoje ras vie-
nuolika pasakojimy: Vilniaus
katedra, Baltoji ragana, Vilniaus
vagiy karalius, Kué¢iy dienos me-
dziokle, Bernardiny vienuolyno
pozemiai, Jono akmuo, Blogas
namas, Katedros déeme, Gedimino
kalno lobiai, Il¢iaus kryZius,
Velykinis stalas. Daug S5iy
pasakojimuy risasi su 1831 ir 1863
mety sukilimy jvykiais. Keliuo-
se pasakojimuose svarbuy vaidme-
ni vaidina Vilniaus poZemiai.

Ramintos Lapsienés vinjeté Genriko
Songino ,,Vilniaus krasto legendoms”.

Legendos ne visos vienodai api-
pavidalintos ir uzbaigtos — kai
kurios parasytos labai taupiai ir
skaitomos daugiau kaip greiti
§kicai, prie kuriy gal noréta
veliau sugrizti. Pasakojimy uzuo-
mazgos Jdomios. Ypaé vertas
démesio ,,Bernardiny vienuolyno
pozemiai”, kuriame pasikartoja
dviejy pistolety motyvas. Sioji
legenda baigiama labai drgsiai,
nes istorine romantika sudrasko
vakar dienos ivykiai: , ISveita
Berzénu Seima dingo Vorkutos
taigose, ir ju kapus uzZdengé
amzini ledy ir sniego klodai” (p.

73). (a. kt.)

Nuotrauka Jono Tamulaiéio

Poezija, muzika ir proza Balzeko Lietuviu kultaros muziejuje

Aktorés Nijolés Martinaitytés ir muziko
Petro Aglinsko kamerinis koncertas Balzeko
Lietuviy kultiros muziejuje, Chicagoje, ivyks rytoj,
sekmadieni, sausio 22 dieng, 3 valandg popiet.

Koncerto programa susidés i3 triju daliy. Pir-
mojoje Nijolé Martinaityté skaitys poezijg i8 ba-
roko, 19-0jo Simtme¢io lietuviy tautinio atgimimo,
Nepriklausomos Lietuvos ir iSeivijos laikotarpiy.

Aglinskas.

linkiy

Poezijos refitavimg gitaros muzika palydés Petras

Antrojoje dalyje Petras Aglinskas gros solo
muzikimus karinius. Treéiojoje — abu menininkai
interpretuos linksma Zemaités novele ,,Jeva”.

Po koncerto bus vaisés. Visi Chicagos ir apy-
lietuviai
kultarinés raiskos popiete.
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